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Skrécony raport z audytu KZR INiG/Summary audit report KZR INiG

INFORMACIJE O AUDYCIE / INFORMATION ABOUT AUDIT

NAZWA FIRMY/ COMPANY FPHU AGRA Grzegorz Kapata
NAME
NUMER UCZESTNIKA W 1929/7999/DD/23
SYSTEMIE KZR INiG/
PARTICIPANT NUMBER IN THE
KZR INiG SYSTEM

ADRES REJESTROWY/ 52-210 Wroctaw, Strachowskiego 27 a/2
REGISTER ADRESS
ADRES DO -
KORESPONDENCJIY/
ADDRESS FOR

CORRESPONDENCE?

DATA AUDYTU/ 07.04.2026

DATE OF AUDIT

SCIEZKA CERTYFIKACJI/ Paliwa z biomasy / Biomass fuels

CERTIFICATION PATHWAY

TYP AUDYTU/ Recertyfikacja/recertification

TYPE OF AUDIT

PROGRAM CERTYFIKACII/ KZR INiG System certyfikacji zréwnowazonej produkcji biopaliw, paliw z

CERTIFICATION PROGRAMME | biomasy i bioptynéw, wyd. 4 z dnia 5.05.2025 r

KZR INiG Certification system for the sustainable production of biofuels, biomass
fuels and bioliquids, version 4 dated 05.05.2025.

Yiedli inny od rejestrowego/! if different from the registered one

POZIOM PEWNOSCI CO DO SKUTECZNOSCI WEWNETRZNYCH PROCESOW ORGANIZACII /
ASSURANCE LEVEL AS TO THE EFFECTIVENESS OF THE ORGANIZATION'S INTERNAL PROCESSES

ROZSADNY/ REASONABLE X

OGRANICZONY/ LIMITED a

UWAGI/ COMMENTS

WYKAZ LOKALIZACJI OBJETYCH ZAKRESEM CERTYFIKACJI / LIST OF LOCATIONS INCLUDED IN THE SCOPE OF

CERTIFICATION
1 55-110 Prusice , Polna 14,Poland

ZAKRES CERTYFIKACJI / SCOPE OF CERTIFICATION

FGWS - Pierwszy punkt zbiérki odpadéw/pozostatosci nieuprawianych / zbieranych w gospodarstwach / plantacjach z
magazynowaniem/First gathering point of waste/residue material not grown/harvested on farms/plantations with storage

FGWW - Pierwszy punkt zbiérki odpadéw / pozostatosci nieuprawianych / zbieranych w gospodarstwach / plantacjach
bez magazynowania/First gathering point of waste/residue material not grown/harvested on farms/plantations without
storage

FGAS- Pierwszy punkt zbiérki pozostatosci/ odpadéw rolnych z magazynowaniem/First gathering point of agricultural
waste/residue with storage

FGAW - Pierwszy punkt zbiorki pozostatosci/ odpadéw rolnych bez magazynowania/First gathering point of agricultural
waste/residue without storage

TR — Handel bez magazynowania/Trader without storage
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TRS — Handel z magazynowaniem/Trader with storage

SB - Produkcja paliw statych pochodzacych z biomasy/Solid biomass fuel producer

LOKALIZACJE / LOCATIONS

LOKALIZACJA/LOCATION 55-110 Prusice , Polna 14,Poland

FGWS - Pierwszy punkt zbiérki odpadéw/pozostatosci
nieuprawianych / zbieranych w gospodarstwach / plantacjach z
magazynowaniem/First gathering point of waste/residue material
not grown/harvested on farms/plantations with storage

FGWW - Pierwszy punkt zbiérki odpadéw / pozostatosci
nieuprawianych / zbieranych w gospodarstwach / plantacjach bez
magazynowania/First gathering point of waste/residue material
not grown/harvested on farms/plantations without storage

FGAS- Pierwszy punkt zbiérki pozostatosci/ odpadéw rolnych z

ZAKRES/ SCOPE

magazynowaniem/First gathering point of agricultural
waste/residue with storage

FGAW - Pierwszy punkt zbiérki pozostatosci/ odpadéw rolnych
bez magazynowania/First gathering point of agricultural
waste/residue without storage

TR — Handel bez magazynowania/Trader without storage
TRS — Handel z magazynowaniem/Trader with storage

SB - Produkcja paliw statych pochodzacych z biomasy/Solid
biomass fuel producer

COORDINATES*

WSPOLRZEDNE SZEROKOSCI | DLUGOSCI
GEOGRAFICZNEJ*/ LATITUDE AND LONGITUDE

N/A

*dla gospodarstw i plantacji certyfikowanych jako pojedyncze podmioty/*for farms and plantations certified as single entities

ZAKRES/ SCOPE

FGWS - Pierwszy punkt zbiérki odpadéw/pozostatosci nieuprawianych / zbieranych
w gospodarstwach / plantacjach z magazynowaniem/First gathering point of
waste/residue material not grown/harvested on farms/plantations with storage

FGWW - Pierwszy punkt zbiérki odpadéw / pozostatosci nieuprawianych /
zbieranych w gospodarstwach / plantacjach bez magazynowania/First gathering
point of waste/residue material not grown/harvested on farms/plantations without

storage

SCIEZKA CERTYFIKACII/
CERTIFICATION PATHWAY

Paliwa z biomasy / Biomass fuels

SUROWCE (WEJSCIA)/ RAW
MATERIALS (INPUTS)

PRODUKTY (WYJSCIA)/ PRODUCTS
(OUTPUTS)

RODZAJ EMISJI/ TYPE OF EMISSIONS

Odpady z przemystu
spozywczego/Waste from food
industry

Odpady z przemystu
spozywczego/Waste from food
industry

O DDV O TDV O NUTS 2 O N/D
X Rzeczywiste/Actual value

Inne pozostatosci i odpady z
przetworstwa zywnosci/ Other
food-feed processing residues
and waste

Inne pozostatosci i odpady z
przetworstwa zywnosci/ Other food-
feed processing residues and waste

O DDV OTDVONUTS2 ON/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Niejadalne pozostatosci i odpady
zb6z z przemiatu i przetworstwa
zb6z: pszenica, kukurydza,
jeczmien, ryz/ Non-edible cereal
residues and waste from grain

Niejadalne pozostatosci i odpady
zb6z z przemiatu i przetworstwa
zbo1: pszenica, kukurydza, jeczmien,
ryz/ Non-edible cereal residues and

O DDV O TDV O NUTS 2 O N/D
X Rzeczywiste/Actual value
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milling and processing:wheat,
corn, barley, rice

waste from grain milling and
processing:wheat, corn, barley, rice

Pozostatosci poprodukcyjne
(rolnicze i przemystowe)/
Production residues (agriculture
and industrial)

Pozostatosci poprodukcyjne
(rolnicze i przemystowe)/
Production residues (agriculture and
industrial)

ODDV OTDVIONUTS2ON/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Zrebki z pozostatosci z przemystu
drzewnego/ Woodchips from
residues from the timber industry

Zrebki z pozostatosci z przemystu
drzewnego/ Woodchips from
residues from the timber industry

X DDV O TDV O NUTS 2 O N/D
[0 Rzeczywiste/Actual value

Zrebki z pozostatosci z wycinek
inwestycyjnych, przydroznych,
samosiejek/ Woodchips from
residues of investment, roadside,
self-cutting trees

Zrebki z pozostatosci z wycinek
inwestycyjnych, przydroznych,
samosiejek/ Woodchips from
residues of investment, roadside,
self-cutting trees

O DDV O TDV O NUTS2 O N/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Zrebki z pielegnacji i usuwania
lub czyszczenia sadéw/
Woodchips from orchard
maintenance or cleaning

Zrebki z pielegnacji i usuwania lub
czyszczenia sadéw/ Woodchips from
orchard maintenance or cleaning

O DDV O TDV O NUTS2 O N/D
X Rzeczywiste/Actual value

Zrebka z drewna pni/ Stemwood

Zrebka z drewna pni/ Stemwood

X DDV O TDV O NUTS 2 O N/D
[0 Rzeczywiste/Actual value

Pozostatosci z przemystu
tartacznego/ Residues from the
lumber (sawmill) industry

Pozostatosci z przemystu
tartacznego/ Residues from the
lumber (sawmill) industry

X DDV O TDV O NUTS 2 O N/D
O Rzeczywiste/Actual value

Pozostatosci z przemystu
drzewnego (100% bio)/ Residue
from wood industry (100% bio)

Pozostatosci z przemystu drzewnego
(100% bio)/ Residue from wood
industry (100% bio)

X DDV O TDV ONUTS2 ON/D
[0 Rzeczywiste/Actual value

Biomasa z odpadéw ogrodowych
i parkowych/ Biomass from
garden and park waste

Biomasa z odpadéw ogrodowych i
parkowych/ Biomass from garden
and park waste

ODDV OTDVONUTS2ON/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Kolby oczyszczone z ziaren
kukurydzy/ Cobs cleaned of
kernels of corn

Kolby oczyszczone z ziaren
kukurydzy/ Cobs cleaned of kernels
of corn

O DDV O TDV O NUTS2 O N/D
X Rzeczywiste/Actual value

Woystodki z burakéw/ Beet pulp

Woystodki z burakéw/ Beet pulp

O DDV OTDVONUTS2 ON/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Pozostatosci i odpady z
owocéw/warzyw (tylko ogony,
liscie, todygi, tuski)/ Fruit /
vegetable residues and waste
(Only tails, leaves, stalks and
husks)

Pozostatosci i odpady z
owocow/warzyw (tylko ogony,
liscie, todygi, tuski)/ Fruit / vegetable
residues and waste (Only tails,
leaves, stalks and husks)

O DDV O TDV O NUTS2 O N/D
X Rzeczywiste/Actual value

Pozostatosci i odpady po
ekstrakcji oliwy z oliwek: pestki
oliwek/ Olive oil extraction
residues and waste: olive stones

Pozostatosci i odpady po ekstrakcji
oliwy z oliwek: pestki oliwek/ Olive
oil extraction residues and waste:
olive stones

O DDV O TDV O NUTS 2 O N/D
X Rzeczywiste/Actual value

Oliwki/Olives

Oliwki/Olives

ODDV OTDVONUTS2[ON/D
XI Rzeczywiste/Actual value

tuski stonecznika/ Sunflower
hulls

tuski stonecznika/ Sunflower hulls

O DDV O TDV O NUTS 2 O N/D
X Rzeczywiste/Actual value

Ziarno palmowe / tupina ziarna
palmowego (PKS)/ Palm kernel /
Palm kernel shell (PKS)

Ziarno palmowe / tupina ziarna
palmowego (PKS)/ Palm kernel /
Palm kernel shell (PKS)

X1 DDV O TDV O NUTS 2 O N/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Maczka z ziaren palmowych
(PKM)/ Palm Kernel Meal

Maczka z ziaren palmowych (PKM)/
Palm Kernel Meal)

O DDV O TDV O NUTS 2 O N/D
X Rzeczywiste/Actual value
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FGAS- Pierwszy punkt zbiérki pozostatosci/ odpadéw rolnych z
magazynowaniem/First gathering point of agricultural waste/residue with storage
ZAKRES/ SCOPE

FGAW - Pierwszy punkt zbiérki pozostatosci/ odpadéw rolnych bez
magazynowania/First gathering point of agricultural waste/residue without storage

SCIEZKA CERTYFIKACII/
CERTIFICATION PATHWAY

Paliwa z biomasy / Biomass fuels

SUROWCE (WEJSCIA)/ RAW
MATERIALS (INPUTS)

PRODUKTY (WYJSCIA)/ PRODUCTS
(OUTPUTS)

SUROWCE (WEJSCIA)/ RAW MATERIALS

(INPUTS)

Pozostatosci z rolnictwa inne niz
stoma/ Agricultural residues other
than straw

Pozostatosci z rolnictwa inne niz
stoma/ Agricultural residues other
than straw

O DDV O TDV O NUTS2 O N/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Stoma/Straw

Stoma/Straw

X1 DDV O TDV O NUTS2 O N/D
O Rzeczywiste/Actual value

Siano /Hay

Siano /Hay

ODDV OTDVONUTS2ON/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Pozostatosci pozniwne
(pozostatosci po zbiorach
rolnych)/ Agricultural harvesting
residues

Pozostatosci pozniwne
(pozostatosci po zbiorach
rolnych)/ Agricultural harvesting
residues

ODDV OTDVONUTS2ON/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Odpady rolnicze ze stomy/
Agricultural waste from straw

Odpady rolnicze ze stomy/
Agricultural waste from straw

X DDV O TDV ONUTS2 ON/D
[0 Rzeczywiste/Actual value

Inne pozostatosci i odpady
rolnicze/ Other agricultural
residues and waste

Inne pozostatosci i odpady
rolnicze/ Other agricultural
residues and waste

O DDV O TDV O NUTS2 O N/D
X Rzeczywiste/Actual value

Pozostatosci rolnicze o gestosci <
0,2 t/m3/ Agricultural Residues
with density < 0,2 t/m3

Pozostatosci rolnicze o gestosci <
0,2 t/m3/ Agricultural Residues
with density < 0,2 t/m3

X DDV O TDV ONUTS2 ON/D
[0 Rzeczywiste/Actual value

Pozostatosci rolnicze o gestosci
>0,2 t/m3/ Agricultural Residues
with density >0,2 t/m3

Pozostatosci rolnicze o gestosci
>0,2 t/m3/ Agricultural Residues
with density >0,2 t/m3

X DDV O TDV O NUTS 2 O N/D
O Rzeczywiste/Actual value

ZAKRES/ SCOPE

TR — Handel bez magazynowania/Trader without storage

TRS — Handel z magazynowaniem/Trader with storage

SCIEZKA CERTYFIKACII/
CERTIFICATION PATHWAY

Paliwa z biomasy / Biomass fuels

SUROWCE (WEJSCIA)/ RAW PRODUKTY (WYJSCIA)/ !
MATERIALS (INPUTS) PRODUCTS (OUTPUTS) SUROWCE (WEJSCIA)/ RAW MATERIALS (INPUTS)
Odpady z przemystu Odpady z przemystu 0O DDV [0 TDV O NUTS 2 & N/D

spozywczego/Waste from food
industry

spozywczego/Waste from food
industry

X Rzeczywiste/Actual value

Inne pozostatosci i odpady z
przetworstwa zywnosci/ Other
food-feed processing residues
and waste

Inne pozostatosci i odpady z
przetwdrstwa zywnosci/ Other
food-feed processing residues
and waste

O DDV O TDV ONUTS2 X N/D
X Rzeczywiste/Actual value

Niejadalne pozostatosci i odpady
zb6z z przemiatu i przetworstwa
zbéi: pszenica, kukurydza,
jeczmien, ryz/ Non-edible cereal
residues and waste from grain
milling and processing:wheat,
corn, barley, rice

Niejadalne pozostatosci i
odpady zbéz z przemiatu i
przetworstwa zboz: pszenica,
kukurydza, jeczmien, ryz/ Non-
edible cereal residues and
waste from grain milling and

O DDV O TDV ONUTS2 X N/D
XI Rzeczywiste/Actual value
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processing:wheat, corn, barley,
rice

Pozostatosci poprodukcyjne
(rolnicze i przemystowe)/
Production residues (agriculture
and industrial)

Pozostatosci poprodukcyjne
(rolnicze i przemystowe)/
Production residues (agriculture
and industrial)

ODDV OTDVONUTS2 X N/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Zrebki z pozostatosci z przemystu
drzewnego/ Woodchips from
residues from the timber industry

Zrebki z pozostatosci z
przemystu drzewnego/
Woodchips from residues from
the timber industry

X DDV O TDV O NUTS 2 X N/D
[0 Rzeczywiste/Actual value

Zrebki z pozostatosci z przemystu
drzewnego/ Woodchips from
residues from the timber industry

Zrebki z pozostatosci z
przemystu drzewnego/
Woodchips from residues from
the timber industry

ODDV OTDVONUTS2 X N/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Zrebki z pozostatosci z wycinek
inwestycyjnych, przydroznych,
samosiejek/ Woodchips from
residues of investment, roadside,
self-cutting trees

Zrebki z pozostatosci z wycinek
inwestycyjnych, przydroznych,
samosiejek/ Woodchips from
residues of investment,
roadside, self-cutting trees

O DDV O TDV ONUTS 2 X N/D
X Rzeczywiste/Actual value

Zrebki z pielegnacji i usuwania
lub czyszczenia sadéw/
Woodchips from orchard
maintenance or cleaning

Zrebki z pielegnacji i usuwania
lub czyszczenia sadéw/
Woodchips from orchard
maintenance or cleaning

X DDV O TDV ONUTS2 ON/D
[0 Rzeczywiste/Actual value

Zrebka z drewna pni/ Stemwood

Zrebka z drewna pni/
Stemwood

X DDV O TDV O NUTS 2 X N/D
O Rzeczywiste/Actual value

Pozostatosci z przemystu
tartacznego/ Residues from the
lumber (sawmill) industry

Pozostatosci z przemystu
tartacznego/ Residues from the
lumber (sawmill) industry

X DDV O TDV ONUTS2 ON/D
[0 Rzeczywiste/Actual value

Biomasa z odpadéw ogrodowych
i parkowych/ Biomass from
garden and park waste

Biomasa z odpadow
ogrodowych i parkowych/
Biomass from garden and park
waste

O DDV O TDV ONUTS 2 X N/D
X Rzeczywiste/Actual value

Kolby oczyszczone z ziaren
kukurydzy/ Cobs cleaned of
kernels of corn

Kolby oczyszczone z ziaren
kukurydzy/ Cobs cleaned of
kernels of corn

O DDV OTDVONUTS2 X N/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Woystodki z burakéw/ Beet pulp

Wystodki z burakéw/ Beet pulp

O DDV O TDVONUTS2 X N/D
X Rzeczywiste/Actual value

Pozostatosci i odpady z
owocow/warzyw (tylko ogony,
liscie, todygi, tuski)/ Fruit /
vegetable residues and waste
(Only tails, leaves, stalks and
husks)

Pozostatosci i odpady z
owocow/warzyw (tylko ogony,
liscie, todygi, tuski)/ Fruit /
vegetable residues and waste
(Only tails, leaves, stalks and
husks)

O DDV OTDVONUTS2 X N/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Pozostatosci i odpady po
ekstrakcji oliwy z oliwek: pestki
oliwek/ Olive oil extraction
residues and waste: olive stones

Pozostatosci i odpady po
ekstrakcji oliwy z oliwek: pestki
oliwek/ Olive oil extraction
residues and waste: olive
stones

O DDV O TDV ONUTS2 X N/D
X Rzeczywiste/Actual value

Oliwki/Olives

Oliwki/Olives

O DDV O TDV ONUTS2 X N/D
X Rzeczywiste/Actual value

tuski stonecznika/ Sunflower
hulls

tuski stonecznika/ Sunflower
hulls

O DDV O TDV ONUTS2 ¥ N/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Ziarno palmowe / tupina ziarna
palmowego (PKS)/ Palm kernel /
Palm kernel shell (PKS)

Ziarno palmowe / tupina ziarna
palmowego (PKS)/ Palm kernel
/ Palm kernel shell (PKS)

X DDV O TDV O NUTS 2 O N/D
X Rzeczywiste/Actual value

Maczka z ziaren palmowych
(PKM)/ Palm Kernel Meal

Maczka z ziaren palmowych
(PKM)/ Palm Kernel Meal)

O DDV O TDV O NUTS2 K N/D
XI Rzeczywiste/Actual value
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Pelety/Pellets

Pelety/Pellets

O DDV O TDV ONUTS2 X N/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Pellet ze stonecznika/ Sunflower
husk pellet

Pellet ze stonecznika/
Sunflower husk pellet

O DDV O TDV ONUTS2 X N/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Pellet z pozostatosci z rolnictwa/
pellet from agricultural residues

Pellet z pozostatosci z
rolnictwa/ pellet from
agricultural residues

ODDV OTDVONUTS2 X N/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Pellet z pozostatosci lesnych/
Pellet from forest residues

Pellet z pozostatosci lesnych/
Pellet from forest residues

X DDV O TDV O NUTS2 O N/D
[0 Rzeczywiste/Actual value

Pellet z siana/ Hay pellet

Pellet z siana/ Hay pellet

ODDV OTDVONUTS2 X N/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Pelety ze stomy/ Straw pellets

Pelety ze stomy/ Straw pellets

X DDV O TDV ONUTS2 ON/D
[0 Rzeczywiste/Actual value

Pellet z pozostatosci z przemystu
tartacznego/ Pellet from residues
from the lumber (sawmill)
industry

Pellet z pozostatosci z
przemystu tartacznego/ Pellet
from residues from the lumber
(sawmill) industry

X DDV O TDV O NUTS 2 O N/D
O Rzeczywiste/Actual value

Pellet drzewny/ Wood pellet

Pellet drzewny/ Wood pellet

X DDV O TDV ONUTS2 ON/D
[0 Rzeczywiste/Actual value

Pellet z otreb6w zbozowych/
Pellet from cereal bran

Pellet z otreb6w zbozowych/
Pellet from cereal bran

O DDV O TDV ONUTS 2 X N/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Otreby pszenne/ Wheat bran

Otreby pszenne/ Wheat bran

O DDV O TDV ONUTS 2 X N/D
X Rzeczywiste/Actual value

Otreby zytnie/ Rye bran

Otreby zytnie/ Rye bran

X O DDV OTDV ONUTS 2 X N/D

XI Rzeczywiste/Actual value

Pozostate zboza z wytaczeniem
etanolu z kukurydzy (wegiel
brunatny jako paliwo
technologiczne w
elektrocieptowni)/ other cereals
excluding maize ethanol (natural
gas as process fuel in CHP plant)

Pozostate zboza z wytaczeniem
etanolu z kukurydzy (wegiel
brunatny jako paliwo
technologiczne w
elektrocieptowni)/ other
cereals excluding maize ethanol
(natural gas as process fuel in
CHP plant)

O DDV O TDV O NUTS 2 X N/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Makuch ze stonecznika/
Sunflower cake

Makuch ze stonecznika/
Sunflower cake

O DDV O TDV O NUTS 2 X N/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Pozostatosci makucha
rzepakowego i sojowego/
Residues of rapeseed and soya
cake

Pozostatosci makucha
rzepakowego i sojowego/
Residues of rapeseed and soya
cake

O DDV O TDV ONUTS 2 X N/D
X Rzeczywiste/Actual value

tuski fasoli, srebrzysta skorka i
pyt: kakao, kawa/ Bean
shells,silverskin and
dust:cocoa,coffee

tuski fasoli, srebrzysta skorka i
pyt: kakao, kawa/ Bean
shells,silverskin and
dust:cocoa,coffee

O DDV OTDVONUTS2 X N/D
XI Rzeczywiste/Actual value

ZAKRES/ SCOPE

SB - Produkcja paliw statych pochodzacych z biomasy/Solid biomass fuel producer

SCIEZKA CERTYFIKACII/
CERTIFICATION PATHWAY

Paliwa z biomasy / Biomass fuels

SUROWCE (WEJSCIA)/ RAW
MATERIALS (INPUTS)

(OUTPUTS)

PRODUKTY (WYJSCIA)/ PRODUCTS

(INPUTS)

Pozostatosci z rolnictwa inne niz
stoma/ Agricultural residues other
than straw

Pellet z pozostatosci z rolnictwa/
pellet from agricultural residues

XI Rzeczywiste/Actual value

Siano/Hay

Pellet z siana/ Hay pellet

X Rzeczywiste/Actual value

SUROWCE (WEJSCIA)/ RAW MATERIALS

QO DDV O TDVONUTS2 ON/D

O DDV OTDVONUTS2 ON/D
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Stoma/Straw Pelety ze stomy/ Straw pellets X DDV [J TDV O NUTS 2 OO N/D

[0 Rzeczywiste/Actual value

Pozostatosci z przemystu
tartacznego/ Residues from the
lumber (sawmill) industry

Pellet z pozostatosci z przemystu
tartacznego/ Pellet from residues
from the lumber (sawmill) industry

X DDV O TDV O NUTS 2 O N/D
O Rzeczywiste/Actual value

Pozostatosci z przemystu
drzewnego (100% bio)/ Residue
from wood industry (100% bio)

Pellet drzewny/ Wood pellet

X DDV O TDV O NUTS 2 O N/D
[0 Rzeczywiste/Actual value

Inne pozostatosci i odpady z
przetwdrstwa zywnosci/ Other
food-feed processing residues and
waste

Pellet z pozostatosci z przemystu
spozywczego/ Pellets from food
industry residues

ODDV OTDVIONUTS2ON/D
XI Rzeczywiste/Actual value

Niejadalne pozostatosci i odpady
zb6z z przemiatu i przetworstwa
zbéi: pszenica, kukurydza,
jeczmien, ryz,gryka/ Non-edible
cereal residues and waste from
grain milling and processing:wheat,
corn, barley, rice, buckwheat

Pellet z niejadalnych pozostatosci i
odpady zb6z z przemiatu i
przetwdrstwa zb6z: pszenica,
kukurydza, jeczmien, ryz, gryka/
Pellet from non-edible cereal
residues and waste from grain
milling and processing:wheat, corn,
barley, rice, buckwheat

O DDV O TDV ONUTS2 ON/D

XI Rzeczywiste/Actual value

NIEZGODNOSCI/ NON-CONFORMITIES

NIEZGODNOSCI | OBSERWACJE STWIERDZONE PODCZAS BIEZACEGO AUDYTU/

NON-CONFORMITIES AND OBSERVATIONS IDENTIFIED DURING THE CURRENT AUDIT

BRAK NIEZGODNOSCI/ NO NON-CONFORMITY X N/A
NIEZGODNOSC DROBNA/ MINOR NON-CONFORMITY O Liczba/number :
NIEZGODNOSC POWAZNA/ MAJOR NON-CONFORMITY O Liczba/number :

NIEZGODNOSC KRYTYCZNA/ CRITICAL NON-CONFORMITY | O

Liczba/number :

Wymagany audyt nadzoru/ Follow — up audit required ?

O TAK /YES

X NIE/NO

DZIALANIA KOREKCYJNE/

KORYGUIJACE / CORRECTIVE ACTIONS

PLANOWNA DATA ZAMKNIECIA
NIEZGODNOSCI/ PLANNED DATE
OF NON-CONFORMITY CLOSURE

N/D

N/D




